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 Gdje je pokopan S{iepan barun %Q@ker's,
graditelj osjetke tvrdave?

Zidanje osje¢ke tvrdave izvrSio je podmarfal Stjepan barun
Beckers. O tom nam govore dvije ploce, koje su bile uzidane na vode;r‘ro;j'.i
kapiji (Wassertor). Jedna je (na ulazu) bila pisana latinskim, druga (na =
izlazu) njemadkim jezikom. Sadr¥aj je na jednoj i drugoj plodi bio isti,
Plo¢a na izlazu vodene kapije, dakle na dravskoj strani, imala je ovaj
natpis: _ e i

Joanes-Stephanus v. Beckers,
General-Feldmarschalllieutenant,

hat den 1. ten Grundstein zu. dieser Feste
Anno 1712. geleget.

Die Festungswerke oder die Mauern hingegen
~ wurden anno 1719. vollendet.
Da er gben seinen getreuen Fleiss
Gott den besten u. grossten
Und seinem allergna'digsten Kaiser
: Carl dem VI. ten
: Nach Kriften zu dienen |
Und die letzte Linie dieser Festung zu ziehen
In Begriff war,
Hat ihm der Tod als die dusserste aller Dinge iberrascht -
Und er selbst hat in der, wie wohl auf das stirkste
Erbauten Festung, nicht hindern kinnen,
- Dass dessen Seele auf das gliicklichste entflohen,
DESSEN KORPER ABER AUF DAS SICHERSTE
HIER 7U RUHE GEBRACHT WORDEN.

Ovaj sam natpisi Cesto Gitao i kao gimnazijalac i kao mladi pro-

" fesor i on mi nije dao mira. Listajuéi Liber mortuorum tvrdavske zupe

nagac sam doduSe zapisano, da je Stjepan barun Beckers umro 1. I~

1721, ali niti rijedi o tome, gdje bi bio pokopan, Sto je inace uvijek bilo
" gabiljeZeno i kod neznatnijih osoba. ‘ -

Starija je osjetka generacija oduvijek uporno tvrdila da je les'
graditelja osjecke tvrdave uzidan u same bedeme, a o tome su mi cesto
govorili i osjedki starci. Citajuéi pomno natpis (dessen Korper aber auf
‘das sicherste hier zu Ruhe gebracht worden) do§li smo i mi do uvjes

renja, da mu je tijelo pokopano u bedemu s dravske strane. i



